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Avvertenze:

If the external flexible cable of this luminary is damaged, it must be substituted exclusively
of the manufacturer, of his service of assistance, or personnel qualified equivalent, to avoid dan-
gers.

Si le cable flexible extérieur de ce luminaire est endommagé, il doit étre substitué exclu-
sivement du constructeur, de son service d'assistance, ou de personnel qualifié équivalent, au fin
d'éviter des dangers.

Se il cavo flessibile esterno di questo apparecchio viene danneggiato, deve essere sostitui-
to esclusivamente dal costruttore, dal suo servizio di assistenza, o da personale qualificato equiva-
lente, al fine di evitare pericoli.

M@ In caz de pierdere a integritatii cablului flexibil extern al acestui aparat, inlocuirea se face
numai de catre constructor, de catre serviciul sau de asistenta, sau de personal calificat echivalent,
pentru evitarea pericolelor.

Wenn das flexible AuBenkabel dieser Beleuchtung beschadigt wird, muB er ausschlieBlich
vom Konstrukteur von seinem Begleitdienst oder von entsprechendem qualifiziertem Personal
ersetzt werden, am Ende, Gefahren zu vermeiden.

Si el cable flexible exterior de este alumbrado se dafia, debe substituirse exclusivamente
del fabricante, de su servicio de asistencia, o de personal cualificado equivalente, al final de evitar
peligros.

Ecrv moBpexxaeH BHeLLHA ribKuii kabesis 3To luminary, To ero HeobxoanMo 3amMeHUTb
VICK/TIOYNTESIbH M3rOTOBJIEHWS, €0 OOCITYKNBAHUS MOMOLLM, WM MEpCOHAsT KBa/INPULMPOBA
SKBUBAIEHT, [1/151 36eXKaHMs OracHOCTEM.

| L4
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IT “Attenzione, Rischio di scossa elettrica

Il prodotto deve essere scollegato dalla linea elettrica di alimentazione se sprovvisto di lampadina
o lampadina rotta o in caso di rottura vetro.

Non utilizzare il prodotto fino all'inserimento della lampadina o sotituzione della lampadina o alla
sostituzione del vetro.

Utilizzare solo vetri originali disponibili presso il costruttore, completi di tutti gli accessori necessa-
ri per il corretto montaggio”.

EN Warning, risk of electric shock!
The product must be disconnected from power line, if does not have light bulb or has a broken

light bulb or has a broken Glass. Use only original glasses available from the manufacturer, com-
plete with all accessories required for proper installation.”

\/
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IT
Direttiva 2002/96/CE (Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche - RAEE):

Informazioni agli utenti: ai sensi dell'art. 13 del De-
creto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151“Attuazione
delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/
CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze perico-
lose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
nonché allo smaltimento dei rifiuti” questo prodotto
& conforme.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sullap-
parecchiatura o sulla sua confezione indica che il
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere
raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire 'Apparecchiatura
giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differen-
ziata dei Rifiuti Elettronici ed Elettrotecnici, oppure ri-
consegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto
di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in
ragione di uno a uno.

l'adeguata raccolta differenziata per l'awio succes-
sivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento ed allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effet-
ti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta
l'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'u-
tente comporta l'applicazione delle sanzioni ammini-
strative previste dalla normativa vigente.

ES
Directiva 2002/96/EC (Reslduos de aparatos
eléctricos y electrénicos - RAEE):

Informaclén para el usuario:

Este producto es conforme con la Directiva EU
2002/96/CE. El simbolo de la papelera barrada si-
tuado sobre el aparato indica que este producto, al
final de su vida util, debe ser tratado separadamente
de los residues domésticos. El usuario es respon-
sable de la entrega del aparato al final de su vida util
a los centres de recogida autorizados. £l adecuado
proceso de recogida diferenciada permite dirigir
el aparato desechado al reciclaje, a su tratamiento
y a su desmantelamiento de una forma compatible
con el medio ambiente, contribuyendo a evitar los
posibles efectos negativos sobre el ambiente y la sa-
lud, favoreciendo el reciclaje de los materiales de los
que estd compuesto el producto. Para informacicm
mas detallada infierente a los sistemas de recogida
disponibles, dirigirse al servicio locai de recogida o al
establecimiento donde se adquirié el producto.

FR
Directive 2002/96/CE (Déchets d'équipements
électriques et électroniques - DEEE):

Informations aux utlilsateurs: Ce produit est confor-
me a la Directive ED 2002/96/CE. Le symbole de la
corbeille barrée reporté sur l'appareil indique que
ce dernier doit 6tre éliminé a part lorsqu'il n'est plus
utilisable et non pas avec les ordures ménagéres. L'u-
tilisateur a la responsabilita de porter I'appareil hors
d'usage a un centre de ramassage spécialisé, Le tri
approprlé des déchets permet d'acheminer I'appa-
reil vers le recyclage, le traitement et 'élimination de
fagon écologiquement compatible Il contribute a év-

iter les effets négatifs possibles sur I'environnement
et sur la santé, tout en favorisant le recyclage des
matériaux dont est constitué e produit. Pour avoir
des informations plus détaillées sur les systémes de
ramassage disponibles, s'adresser au service locai
d’élimination des déchets ou au revendeur.

DE
Richtlinie 2002/96/EU (Elettro- und Elettronik- Al-
tgerate - WEEE):

Benutzerlnformationen: Dieses Produkt entspricht
der EURichtlinie 2002/96/EU. Das Symbol des auf
dem Gerat dargestellten, durchgestrichenen Korbe-
sgibt an, dass das Produkt am Endeseiner Nutzung-
sdauer gesondert vomHausmull zu behandeln ist.
Am Ende der Nutzungsdauer ist der Benutzer fur
die Uberantwortung des Gerats an geeignete Sam-
melstellen verantwortlich. Die angemessene, ge-
trennte Mullsammiung zwecks umweltkompatibler
Behandlung und Entsorgung fur den anschlieften-
den Recyclingbeginn des nicht mehr verwendeten.
Gerats tragt zur Vermeidung moglicher schadlicher
Wirkungen auf Umwelt und Gesundheit bei und be-
gunstigt das Recycling der Materialien, aus denen
das Produkt zusammengesetzt ist. FUr nahere infor-
mationen bezuglich der zur Verfiigung stehenden
Sammelsysteme, wenden Sie sich bitte an den ortli-
chen Mullentsorgungsdienst Oder an das Geschaft,
in dem der Kauf getaligt worden ist.

UK
Directive 2002/96/EC (Waste Electrical
Electronic Equipment - WEEE):

and

Information for users: This product complies with EU
Directive 2002/96/EC. The crossed-out wastebasket
symbol on the appliance means that at the end of
its useful lifespan, the product must be disposed of
separately from ordinary household wastes. The user
is responsible for delivering the appliance to an ap-
propriate collection facility at the end of its useful
lifespan. Appropriate separate collection to permit
recycling, treatment and environmentally compatible
disposal helps prevent negative impact on the envi-
ronment and human health and promotes recycling
of the materials making up the product. For more
information on available collection facilities, contact
your local waste collection service or the shop where
you boughl this appliance.

NL
Richtlijn 2002/96/EG (Afgedantte Elektrische en
Elektronische Apparaten - AEEA):

Informane voor de gebruikers: Dit product voldoet
aan de richtlijn EU 2002/96/EG. Het symbool van de
vuilnisbak met een streep erdoor, dat op het appa-
raat staat, geeft aan dat het product, wanneer het
wordt afgedankt, niet met het huisvuil kan worden
meegegeven. Het is de verantwoordelijkheid van de
gebruiker het product, op het moment dat dit wor-
dt afgedankt, in te leveren bij een centrum voor ge-
scheiden afvalverwerking. Een correcte gescheiden
afvalverwerking, die gericht is op de recycling van
het afgedankte product en die een milieuvriendeiijke
behandeling en vernietiging mogelijk maakt, draagt
ertoe bij mogelijk negatieve effecten op het milieu en
op de gezondheid te voorkomen en bevordert het
hergebruik van de materialen waaruit het product
bestaat. Voor meer gedetailleerde informatie met
betrekking tot de voorhanden zijnde afvalverwerkin-
gsystemen dient u zich te wenden tot de plaatselijke
vuilnisdienst of tot de winkelier waar u het product
heeft gekocht

PT

Directiva 2002/96/CE (Residuos do equipamen-
tos eléctricos e electrénicos REEE):

Informagfies para os utllizadores: Este produto é con-

forme & Directiva EU 2002/96/CE. 0 simbolo do cesto
barrado marcado no aparelho indica que o produto,

\’
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no firn da propria vida util, deve ser tratado separa-
damente do lixo doméstico. 0 utilizador é respon.,
savel pela entrega do aparelho. no firn da vida do
mesmo, as apropriadas estruturas de recolha. A ade-
quada recolha diferenciada para o encaminhamento
sucessivo do aparelho a reciclagem, ao tratamento
e ao escoamento ambientalmente compativei,, con-
tribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o
ambiente e a satide e favorece a reciclagem dos ma-
terials que compéem o produto. Para informagdes
mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha
disponiveis, dirija-se ao servilo

locai de escoamento de residuos, ou a loja na qual
efectuou a compra.

NO
WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette pro-
duktet ikke kan behandles som husholdningsavfall.
Du vii bidra til & beskytte miljaet ved & sarge for at
dette produktet blir avhendet pa en forsvarlig mate
Ta kontakt med kommunale myndigheter, reno-
vasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor
du kjepte produktet for a fé mer informasjon om re-
sirkulering av dette produktet.

SE

Symbol for avfall fran elektrisk och elektronisk utru-
stning (WEEE).

Markning med WEEE-symbolen visar att produkten
inte far behandlas som hushallsavfall. Genom att
slanga den har produkten pa ratt satt bidrar du till
att skydda miljon. Mer information om atervinning av
produkten kan du fa av de lokala myndigheterna, din
renhallningsservice eller i affaren dar du kdpte pro-
dukten.

Fi
WEEE-merkinta(sahkti-Jaelektroniikkalaiteromu).

WEEE-merkinta osoittaa, etta tata tuotetta ei voi kas-
itella kotitalousjatteen tavoin. Kun huolehdit taman
tuotteen asianmukaisesta havittamisesta, autat suoje-
lemaan ymparistéa. Lisatietoa taman tuotteen

kierrattamisesta saat paikallisviranomaisilta, jatehuol-
toyhtioltasi tai myymalasta josta ostit taman tuotteen.

DK
Symbol for affald af elektrisk og elektronisk ud-
styr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt
ikke ma behandles som husholdningsaffald. Ved at
sarge for korrekt bortskaffelse af produktet medvirker
du til at beskytte miljeet. Du kan fa fiere oplysninger
om genbrug af dette produkt hos de lokale myndi-
gheder. dit renovationsselskab eller i forretningen,
hvor du har kebt produktet.

HU
Hulladék elektromos vagy elektronikus kész-
uléket jelold szimbdlum,

Ez a szimbolum azt jeldli, hogy a terméket nem sza-
bad haztartasi hulladékként kezelni. A hulladékka
valt termék megfeleld elhelyezésével hozzajarul a
kornyezet védelméhez. A termék Ujrafelhasznalasaval
kapcsolatban a helyi szerveknél haztartasi hulla-
dékokat elszallité vallalatnal vagy a terméket értékesi-
o uzletben tajékozédhat.

cz
Symbol pro odpadni elektricky a elektronicky ma-
terial (WEEE).

Pouziti symbolu WEEE oznaéuje, ze tento produkt
neize likvidovat jako domovni odpad.Spravnou likvi-
daci tohoto produktu pfispéjete k ochrané zivotniho
prostfedi. Podrobnéjai informace o likvidaci tohoto
produktu vam podaji mistni Ufady, spolecnost pro lik-
vidaci komunalnlho odpadu nebo obehod, kde jste
zbozi zakoupili.
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